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SELETUSKIRI

ETTEPANEKU TAUST
Ettepaneku pdhjused ja eesmargid

N&ukogu direktiiviga 83/417/EMU nahakse ette teatavaid inimtoiduks ettenghtud
piimavalke (kaseiini ja kaseinaate) kasitlevate liikmesriikide Oigusaktide
thtlustamine. Tehakse ettepanek muuta kénealune direktiiv kehtetuks ja asendada
see uue tekstiga jargmistel pohjustel: 1) viia komigjonile antud volitused vastavusse
Euroopa Liidu toimimise lepingus (edaspidi ,,ELi toimimise leping”) kehtestatud uue
erisusega; 2) votta arvesse vahepeal vastu vOetud Gigusakte, eriti seoses toidualaste
digusnormidega; 3) viia asjaomaste toodete koostisele esitatavad nduded vastavusse
Codex Alimentariuses esitatud asjakohaste rahvusvaheliste standarditega.

1) Euroopa Liidu toimimise lepingus tehakse vahet Uhelt poolt komigjonile
delegeeritud Oigusel votta vastu muid kui seadusandlikke akte, mis on
Uldkohaldatavad, mis tdiendavad v6i muudavad seadusandliku akti teatavaid
mitteolemuslikke osi, nagu on sétestatud artiklis 290 (delegeeritud digusaktid),
jateiset poolt komigjonile antud rakendamisvolitustel votta vastu rakendusakte
valdkondades, kus on vaa Uhetaolisi tingimusi, nagu on osutatud artiklis 291
(rakendusaktid). Seoses uue erisusega delegeeritud ja rakendusaktide vahel on
direktiivi 83/417/EMU sitete kontrolli kaigus ilmnenud vajadus, et komisjonile
antaks Gigus votta vastu delegeeritud digusakte, et muuta vajaduse korral
tehnilis mdisteid ning kdnealuse direktiivi lisades kehtestatud standardeid
sbodavate kaseiinide ja kaseinaatide kohta, et votta arvesse vastavate
rahvusvaheliste standardite arengut, ning tehnika arengut. Kéesolev ettepanek
sisaldab vastava 6iguse andmist.

2) Kéesolevas ettepanekus voetakse arvesse paralleelsete digusaktide edasist
arengut, eelkdige seoses toidualaste Gigusaktidega. Eelkdige puudutab see
direktiivi 2000/13/EUY, magruse (EU) nr 178/2002°, madruse (EU) nr
882/2004°, magruse (EU) nr 1332/2008* ja madruse (EU) nr 1333/2008°
gjakohastamist.

3) Codex Alimentariuses on vastu vOetud rahvusvaheline standard sbddavate
kaseiinitoodete kohta®. Selles standardis méadratletakse muu  hulgas
kaseiinitoodete pohikoostis ja kvaliteet. Selleks, et toidukéitlejad saaksid kasu
vordsetest tingimustest maailmaturul, kohandatakse k&esoleva ettepanekuga
sbddava kaseiini ja kaseinagtide koostisele esitatavaid ndudeid, mis on
sétestatud konealuse direktiivi lisades, nende nduetega, mida kohaldatakse

Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiiv 2000/13/EU, 20. méarts 2000, toidu mérgistamist, esitlemist ja
reklaami kasitlevate liikmesriikide i gusaktide thtlustamise kohta.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrus (EU) nr 178/2002, 28.jaanuar 2002, millega Sitestatakse
toidualaste digusnormide Uldised pShimdtted ja nduded, asutatakse Euroopa Toiduohutusamet ja
kehtestatakse toidu ohutusega seotud menetlused.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérus (EU) nr 882/2004, 29. aprill 2004, ametlike kontrollide kohta,
mida tehakse stdda- ja toidualaste digusnormide ning loomatervishoidu ja loomade heaolu kasitlevate
eesKirjade taitmise kontrollimise tagamiseks.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mé&irus (EU) nr 1332/2008, 16. detsember 2008, mis késitleb
toiduensiiime ning millega muudetakse ndukogu direktiivi 83/417/EMU, nukogu méadrust (EU) nr
1493/1999, direktiivi 2000/13/EU, ndukogu direktiivi 2001/112/EU jaméarust (EU) nr 258/97.
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérus (EU) nr 1333/2008, 16. detsember 2008, toidu lisaainete kohta.
Codex Stan 290-1995
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eespool nimetatud Codexi standardis. Selle kohanduse tagajarjel tehakse kaks
muudatust: sdddava kaseiini maksimaalset niiskusesisaldust suurendatakse 10
%-It 12 %-ni ning piimarasva maksimaalset sisaldust sdtdavas happekasaiinis
vahendatakse 2,25 %-It 2 %-ni. Selle muudatuse tulemusena on kaesolevas
ettepanekus esitatud koostise nduded taielikult kooskdlas rahvusvahelise
standardiga.

Ettepanek ei oma finantsmdju ELi eclarvele.
Uldine taust

Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklites 290 ja 291 eristatakse kahesuguseid
komigjoni &igusakte.

ELi toimimise lepingu artikliga 290 vOimaldatakse seadusandjal delegeerida
komigjonile Gigus votta vastu muid kui seadusandlikke akte, mis on tldkohal datavad
ja tdiendavad voi muudavad seadusandliku akti teatavaid mitteolemuslikke osi.

Selliseid komigjoni vastuvdetud Gigusakte nimetatakse uues aluslepingus kasutatava
terminol oogia kohaselt ,, delegeeritud digusaktideks™ (artikli 290 18ige 3).

ELi toimimise lepingu artikli 291 kohaselt votavad liikmesriigid vastu koéik
siseriikliku diguse meetmed, mis on vaalikud liidu Giguslikult siduvate aktide
rakendamiseks. K8neal uste aktidega saab komisjonile anda rakendamisvolitused, kui
selliste aktide rakendamiseks on vaa Uhetaolisi tingimusi. Selliseid komigjoni
vastuvdetud OGigusakte nimetatakse uues aluslepingus kasutatava terminoloogia
kohaselt , rakendusaktideks™ (artikli 291 16ige 4).

Parast esiadlgse direktiivi vastuvotmist 1983. aastal on toidualaste digusaktide
valdkonnas vastu voetud mitmeid 6igusakte. Neid digusakte tuleb arvesse votta.

Piimast kaseiini ja kaseinaatide tootmise suhtes kohaldati sisemist subsiidiumikava,
mida kasutati liidus kuni 2006. aastani. Konealust subsiidiumikava ei ole sellest gjast
saadik enam kohaldatud ning see on 18plikult kehtetuks tunnistatud poliitilise
kokkuleppega, mis saavutati reformitud Uhtse pdllumajandustoodete turu Uhise
korralduse kohta 2013. aastal. Seega ei ole rahvusvahelistest standarditest erinevad
erisdtted enam pOhjendatud. Seepédrast viiakse kéesoleva ettepanekuga
kaseiinitoodete koostisele esitatavad nduded vastavusse agakohase CODEXI
standardiga.

Ettepaneku valdkonnas kehtivad 6igusnor mid
Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklid 290 ja 291.

Direktiiv 2000/13/EU, méérus (EU) nr 178/2002, méérus (EU) nr 882/2004, méérus
(EU) nr 1332/2008 ja mérus (EU) nr 1333/2008.

Codex Stan 290-1995.
Kooskdla Euroopa Liidu muude tegevuspohimotete ja eesmérkidega

Ettepanek on kooskdlas ELi toimimise lepinguga komigionile antud volituste uue
klassifikatsiooniga, toiduaaste digusnormide asakohaste digusaktidega ja Codex
Alimentariuses esitatud asjakohaste rahvusvaheliste standarditega.

HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED

Konsulteerimine huvitatud isikutega
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Puudub vajadus konsulteerida huvitatud isikutega, kuna ettepanekus kasitletakse
peamiselt ingtitutsioonidevahelisi kiisimusi ja sellega ei muudeta aastakiimneid hasti
toiminud direktiivi 83/417/EMU sisu. Ettepanek voimaldab ka paremini integreerida
kaseiine ja kaseinaate kasitlevad eeskirjad laiemasse toidualaste &igusnormidega
seotud Oigusraamistikku, millega kaasnevad selguse ja lihtsustamisega seotud
eelised. Samuti on tdhustatud eeskirju ettevottelt ettevottel e antava teabe kohta.

EttevOtjatega on arutatud téiendavat vastavusseviimist rahvusvahelise standardiga ja
nad pooldavad kavandatud muudatusi.

Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine
Samuti e vajata samadel pdhjustel valiseksperte.
M&ju hindamine

Samuti e ole samadel pdhjustel vaja mdju hindamist.

ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
K avandatud meetmete kokkuvote

Ettepanekus. 1) néidatakse ara vajadus delegeeritud volituste andmiseks komigjonile,
et see saaks votta vastu | ja Il lisa muudatusi, ning kehtestatakse vastav menetlus
kdnealuste Gigusaktide vastuvotmiseks uues diguslikus kontekstis, mis tuleneb ELi
toimimise lepingu artiklite 290 ja 291 joustumisest; 2) kohandatakse olemasolevaid
sétteid 6igusaktide edasise arenguga, eelkdige toidualaste digusnormide valdkonnas,
3) viiakse sotdavate kasdinide koostisele esitatavad nbuded vajaduse korral
vastavusse Codexi vastava standardiga.

Oiguslik alus

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikkel 114.

Subsidiaar suse p6himote

Ettepanek kuulub liikmesriikide ja Euroopa Liidu jagatud pédevusse ning on
kooskdl as subsidiaarsuse pohiméttega.

Proportsionaalsuse p6himote

Ettepanek vastab proportsionaal suse pohimattel e.

Oigusakti valik

Algse digusakti (direktiiv) vormi ei muudeta. Ettepaneku eesmérk on kavandada
volituste andmine komigonile Lissaboni lepinguga loodud uues 6Giguslikus

kontekstis. Samuti voetakse arvesse Gigusaktide arengut viimaste aastate jooksul
ning olemasolevaid ja gjakohastatud rahvusvahelis standardeid.

Lisaks vOetakse ettepanekus arvesse ka vaadust, et liikmesriikidel oleks voimalik
teataval médaral kohandada direktiivi rakendamist riigi 6igus- ja halduskeskkonnas,
pidades eelkdige silmas voOimalike riiklike meetmete votmist ettepanekus
konkreetselt Uhtlustamata kiis mustes.
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2014/0096 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV

teatavaid inimtoiduks ettenahtud kaseiine ja kaseinaate kasitlevate liikmesriikide
oigusaktide Uhtlustamise kohta ja nbukogu direktiivi 83/417/EMU kehtetuks
tunnistamise kohta

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

véittes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

D N&ukogu direktiiviga 83/417/EMU? nahakse ette teatavaid inimtoiduks ettenshtud
piimavalke (kaseiini ja kaseinaate) kasitlevate liikmesriikide 6igusaktide Uhtlustamine.
Konealuse direktiivi joustumisest saadik on toimunud mitmeid muutusi, mida tuleb
arvesse votta — eelkdige on vélja arendatud pohjalik toidual aste 6igusnormide diguslik

raamistik ja Codex Alimentariuses® on vastu voetud sdodava kaseiini rahvusvaheline
standard.

2 Direktiiviga 83/417/EMU on komisjonile antud volitused k&nealuse direktiivi
teatavate sétete rakendamiseks. Lissaboni lepingu joustumisest tulenevalt tuleb need
volitused viia vastavusse Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,ausleping”)
artikliga 290.

3 Selguse huvides tuleks direktiiv 83/417/EMU kehtetuks tunnistada ja asendada uue
direktiiviga.

(4)  Véttes arvesse, et Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérus (EU) nr 882/2004* sisaldab
Uldisi, horisontaalsed ja uhtseid liidu eeskirju, mis késitlevad toiduainetest proovide
votmise ja toiduainete analiis meetodeid, e ole direktiivi 83/417/EMU vastavad
sétted seetOttu enam vajalikud.

! ELTC,,Ik.

2 Noukogu direktiiv 83/417/EMU, 25. juuli 1983, teatavaid inimtoiduks ettendhtud piimavalke (kaseiini
jakaseinaate) kasitlevate litkmesriikide igusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 237, 26.8.1983, |k 25).
Standard 290-1995 http://www.codexalimentarius.org/standards/en/

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérus (EU) nr 882/2004, 29. aprill 2004, ametlike kontrollide kohta,
mida tehakse stdda- ja toidualaste digusnormide ning loomatervishoidu ja loomade heaolu kasitlevate
eeskirjade taitmise kontrollimise tagamiseks (ELT L 165, 30.4.2004, |k 1).
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(%)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

V/ Bites arvesse, et Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus (EU) nr 178/2002° sisaldab
uldisi, horisontaal sed ja Uhtseid liidu eeskirju, mis kasitlevad kiireloomuliste meetmete
votmist toidu ja sddda suhtes, e ole direktiivi 83/417/EMU vastavad sitted seetdttu
enam vajalikud.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi  2000/13/EU° & kohaldata
ettevotjatevaheliste suhete kohta. Kuna kaesoleva direktiiviga hdlmatud tooteid ei
mudda |Opptarbijale, vaid Uksnes ettevdtjalt ettevotjal e toiduainete val mistamiseks, on
asjakohane siilitada direktiivis 83/417/EMU juba esitatud erieeskirjad, kohandada
neid kehtiva Gigusraamistiku suhtes ning lihtsustada neid. Konealuste eeskirjadega on
ette ndhtud teave, mis tuleb esitada kdnealuste toodete puhul, et véimaldada Uhelt
poolt toidukéitlejatel kasutada teavet, mis on vaalik 18pptoodete margistamiseks,
naiteks juhul, kui on tegemist allergeenidega, ning teiselt poolt hoida ara, et
kbnealuseid tooteid e aetaks segi samalaadsete toodetega, mis e ole ette nédhtud
inimtoiduks.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaéruses (EU) nr 1333/2008’ on sétestatud abiainete
maératlus; direktiivis 83/417/EMU viidatakse neile kui tehnoloogilistele abiainetele.
Ké&esolevas direktiivis kasutatakse termini ,,tehnoloogilised abiained” asemel terminit
»abiained”.

Muud direktiivi 83/417/EMU lisades kasutatud mdisted ja viited tuleks kohandada, et
votta arvesse madruses (EU) nr 1333/2008 ja Euroopa Parlamendi ja néukogu
magruses (EU) nr 1332/2008° kasutatud méisteid ja viiteid.

Direktiivi 83/417/EMU | lisas on kehtestatud sdddavate kaseiinide maksimaalseks
niiskusesisalduseks 10% ja sOodava happekaseiini piimarasva maksimaal seks
sisalduseks 2,25%. Vottes arvesse, et Codex Alimentariuses kehtestatud
rahvusvahelises standardis 290-1995 on need néitgjad vastavalt 12 % ja 2 %, tuleks
nimetatud nditajad viia vastavusse rahvusvaheliste standarditega, et hoida &ra
kaubanduse moonutusi.

Selleks, et kiiresti kohandada vdi ajakohastada lisades esitatud tehnilis elemente,
votmaks arvesse agaomaste rahvusvaheliste standardite arengusuundi ja tehnika
arengut, tuleks komisjonile delegeerida digus votta vastu digusakte vastavalt Euroopa
Liidu toimimise lepingu artiklile 290 seoses | jall lisas sétestatud sbGdavate kaseiinide
ja kaseinaatide suhtes kohal datavate standarditega.

Eriti tahtis on, et komigion peaks ettevalmistusttdde gjal asjakohaseid konsultatsioone,
sealhulgas ekspertide tasandil. Komigon peaks delegeeritud Gigusaktide
ettevamistamisel ja koostamisel tagama asjaomaste dokumentide sama- ja Gigeaegse
ning asjakohase edastami se Euroopa Parlamendile ja nGukogule.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrus (EU) nr 178/2002, 28. jaanuar 2002, millega Sitestatakse
toidualaste digusnormide Uldised pShimdtted ja nduded, asutatakse Euroopa Toiduohutusamet ja
kehtestatakse toidu ohutusega seotud menetlused (EUT L 31, 1.2.2002, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/13/EU, 20. mérts 2000, toidu mérgistamist, esitlemist ja
reklaami kasitlevate liikmesriikide 6igusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 109, 6.5.2000, Ik 29).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus (EU) nr 1333/2008, 16. detsember 2008, toidu lisaainete kohta
(ELT L 354, 31.12.2008, |k 16).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mé&drus (EU) nr 1332/2008, 16. detsember 2008, mis késitleb
toiduensiiime ning millega muudetakse ndukogu direktiivi 83/417/EMU, nukogu méadrust (EU) nr
1493/1999, direktiivi 2000/13/EU, ndukogu direktiivi 2001/112/EU ja maérust (EU) nr 258/97 (ELT L
354, 31.12.2008, Ik 7).
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(12) Liikmesriikidel peaks olema voimalus votta teataval mééral vastu riiklikke meetmeid
kéesolevas ettepanekus konkreetselt Uhtlustamata kiisimustes, et kohandada direktiivi
omariigi digus- ja halduskeskkonnaga. Sellistel juhtudel peaksid liikmesriigid teatama
oma riiklikest meetmetest komigonile vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivis 98/34/EU° sitestatud korrale.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Kéaesolevas direktiivis kasitletakse inimtoiduks ettenahtud kaseiine ja kaseinaate ning nende
segusid.

Artikkel 2
Ké&esolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:
€) .Kaselinid’” — téhtsaimad valkained piima koostises, vees lahustumatud pestud ja
kuivatatud tooted, mis on saadud |Gssist sadestamise tee!:

i)  hapete lisamisega,

i) mikroobse hapestamisega,

iii) laabi abil kalgendamisega,

Iv)  piimakalgendavate enstitimide lisamisega

ning on kuumtdodeldud nii, et fosfataas madramise katse annab negatiivse tulemuse,
ilma et see piiraks vOimalust kasutada eelnevaid ioonivahetus- Vai
kontsentratsi ooniprotsesse;

(b »Kaseinaadid” — tooted, mis on saadud neutraliseerimisvedelikega t66del dud kaseiini
kuivatamisel ning mis on kuumtéddeldud nii, et fosfataas maéramise katse annab
negatiivse tulemuss;

(©) ,10ss” — piim, millele ei ole midagi lisatud ning millel on véhendatud Uksnes
rasvasisal dust;
(d) »S00dav happekaseiin” — inimtoiduks ettendhtud kaseiin, mis on saadud sadestamise

teel, kasutades | lisa | jao punktis d loetletud abiaineid ja bakterikultuure, mis
vastavad kdnealuse lisa | jaos sétestatud nbuetel e,

(e) ,S00dav laabikaseiin” — inimtoiduks ettendhtud kaseiin, mis on saadud sadestamise
teel, kasutades | lisa 1l jao punktis d loetletud abiaineid, mis vastavad kdnealuse lisa
Il jaos sdtestatud nduetele;

H ,S00davad kaseinaadid” — kaseinaadid, mis on saadud sotdavatest kaseiinidest,

kasutades soddavaid neutraliseerivaid aineid, mis on loetletud 1l lisa punktis d ja
vastavad kdneal uses lisas sétestatud nduetele.

Artikkel 3
Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada jargmine:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 98/34/EU, 22. juuni 1998, millega nihakse ette tehnilistest
standarditest ja eeskirjadest teatamise kord (EUT L 204, 21.7.1998, Ik 37).
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(@
(b)

artiklis 2 méaératletud tooteid turustatakse Uksnes siis, kui need vastavad kdesolevas
direktiivisning selle | jall lisas sétestatud eeskirjadele ja nduetele, ning

tooteid, mis e vasta | ja Il lisas sitestatud nduetele, e kasutata toiduainete
vamistamisel ning need nimetatakse ja margistatakse sellisel viisil, et see e eksitaks
ostjat toodete laadi, kvaliteedi ja kasutuse suhtes.

Artikkel 4

Artikli 2 punktides d, e ja f sitestatud nimetusi kasutatakse Uksnes méaratletud toodete
tahistamiseks ja neid kasutatakse nende toodetega kauplemisel.

Artikkel 5

Kohustuslikud andmed, mis mérgitakse artiklis 2 méaratletud toodete pakenditele,
mahutitele vOi etikettidele, peavad olema hasti nadhtavad, selgesti loetavad ja
kustumatute téhtedega, ning on jargmised:

(@ artikli 4 kohaselt toote téhistamiseks ettendhtud nimetus ning kaseinaatide
puhul méarge katiooni voi katioonide kohta;

(b) juhul, kui tooteid turustatakse seguna:

i)  sBna,segu’, millele jargneb segu moodustavate toodete loetelu, milles
tooted on esitatud massiosa kahanemise jarjekorras,

i)  kaseinaadi vOi kaseinaatide puhul méarge katiooni vdi katioonide kohta,

lii) kaseinaate sisaldavate segude puhul valgusisaldus;

(c) netokogus kilogrammides vdi grammides,

(d) katlga nimi voi ainimi ja aadress, kelle nime voi &inime al toitu
turustatakse, voi kui nimetatud kéitlegja el ole asutatud liidus, siis liidu turule
importijanimi, ainimi ja aadress;

(e) kolmandatest riikidest imporditud toodete puhul paritoluriigi nimi;

(f)  partii tunnusnumber vdi tootmise kuupéev.

Liikmesriigid keelavad artikli 2 punktides d, e ja f maératletud toodete turustamise

oma territooriumil, kui 16ikes 1 osutatud andmed e ole esitatud selle liikmesriigi

ostjatele kergesti arusaadavas keeles, kus neid tooteid turustatakse, vélja arvatud

juhul, kui selline teave esitatakse muul viisil; see e vdlista kdnealuste andmete
esitamist mitmes keeles.

Loike 1 punkti b aapunktisiii ja l6ike 1 punktides c, d ja e osutatud andmed tuleb
esitada Uksnes saatedokumendil.

Artikkel 6

Liitkmesriigid vBivad votta vastu siseriiklikke meetmeid seoses kiisimustega, mida el
ole kdesoleva direktiiviga konkreetselt Uhtlustatud, tingimusel et need e keela,
takista ega piira selliste kaupade vaba liikumist, mis on kooskblas kéesoleva
direktiiviga

Liikmesriigid teatavad viivitamata komigjonile kdik nimetatud siseriiklikud meetmed
vastavalt direktiivis 98/34/EU sitestatud korrale.
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Artikkel 7

Komigjonile antakse digus votta kooskdlas artikliga 8 vastu del egeeritud digusakte, et tehal ja
Il lisas muudatusi, millega vOetakse arvesse asaomaste rahvusvaheliste standardite
arengusuundi ning tehnilist arengut.

Artikkel 8
1. Oigus vétta vastu delegeeritud Gigusakte antakse komisjonile k&esolevas artiklis
sétestatud tingimustel.
2. Artiklis 7 osutatud Gigus votta vastu delegeeritud Gigusakte antakse komisjonile

madramata gjaks aates (...). (Valjaannete Talitus mérgib kaesoleva Oigusakti
joéustumise kuupaeva).

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artiklis 7 osutatud volituste delegeerimise igal
gal tagas votta. TagasivOtmise otsusega |Opetatakse otsuses nimetatud volituste
delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba jéustunud

delegeeritud Gigusaktide kehtivust.

4, Niipea kui komigon on delegeeritud Gigusakti vastu votnud, teeb ta selle samal gjal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogul e.

5. Artikli 7 alusel vastu voetud del egeeritud 6igusakt jéustub tksnes juhul, kui Euroopa

Parlament ega ndukogu e ole kahe kuu jooksul pérast Gigusakti teatavakstegemist
Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvédidet voi kui
Euroopa Parlament ja nbukogu on mdlemad enne selle téhtaja moodumist
komigjonile teatanud, et nad el esita vastuvaidet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu
algatusel pikendatakse seda téhtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 9
1 Liikmesriigid joustavad k&esoleva direktiivi taitmiseks vaaikud Oigus- ja
haldusnormid hiljemalt 31. mértsiks 2015. Nad edastavad kdnealuste normide teksti
viivitamata komigjonile.

Kui litkmesriigid need meetmed vastu vétavad, lisavad nad nendesse meetmetesse
vdi nende meetmete ametliku avaldamise korral nende juurde viite kéesolevale
direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komigonile ké&esoleva direktiiviga reguleeritavas
valdkonnas nende poolt vastuvdetud pohiliste siseriiklike 6igusnormide teksti.

Artikkel 10
Direktiiv 83/417/EMU tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kasitatakse viidetena kéesolevale direktiivile ja
loetakse vastavalt 111 lisa vastavustabelile.

Artikkel 11

Kéesolev direktiiv joustub kahekimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.
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Artikkel 12

Ka&esolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Briissd,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

10
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